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Insect Monitor

Trappola per insetti striscianti in polipropilene antiurto, versatile e resistente, ideale per la creazione di punti di monitoraggio permanenti. E' dotata di un pratico
alloggiamento per inserire feromoni o attratfivi, sia in pastiglie sia in capsule. Si uilizza con |'apposito cartoncino collante MONITOR che misura 93 x 157 mm. E'
adatta per la cattura di blatte e di diversi inseti striscianti. La base & abbinabile al nostro MASTERBOX MIDI, in modo da creare un doppio punto di monitoraggio
(per fopi e insetti) in un'unica postazione.

Insect Monitor is a trap in shackproof Polypropylene to create permanent monitoring stations. It has a little hole to put pheromone or other atiractant types both
in tablets and capsule. To be used with our special glve board MONITOR whose measures are 93 x157 mm. If's suitable in particular against cockroaches and all
crawling insects in general. Insect Monitor basis could be matched with MASTERBOX MIDI to create a double monitoring station (for rodents and insects) in a single
device.

Pige en polypropyléne en antichoc, universel et résistant. Il est ufile pour créer des points de monitorage permanentes. Il est muni de un place pour arranger de
phéromones ou de attractifs, soit en pastille soit en capsules. On ufilise avec noire spécial panneau collant MONITOR qui mesure 93 x 157 mm. Il est utile pour
capturer les blattes et les différents insectes rampants. La base peut éire assortie d notre MASTERBOX MIDI, pour créer un double point de monitorage (pour rat et
insectes) dans un unique poste.

Flexible und stofifeste Falle aus Polypropylen, um permanenten Uberwachungspunkte zv schaffen. Die Falle hat ein praktisches Fach, in dem man Pheromon oder
Lockstoffe einstellen kann, sowohl in Tabletten, als auch in Kapseln. Man benutzt es mit unseren speziellen MONITOR Klebefliiche, die 93 x 157 mm messt. Sie
eignet sich besonders gegen Kiichenschaben und kriechenden Insekten im Allgemeinen. lhre Basis kann mit unserem MASTERBOX MIDI kombiniert werden, um ein
Doppelmonitorpunkt (gegen Insekten und Miuse) in einer einzigen permanenten Station zu schaffen.

Dati Tecnici/ Technical data/ Renseignements Techniques/ Technischen Daten
Peso/ Weight/Poids/ Gewicht 100 gr

Misura/Measures/ Mesures/ Ausmale 190x128x20 mm
Imballi/Packaging/Emballage/ Verpackung: 36 pz/pes/ pcs/stk

Colori/Colours/ Couleurs/ Farbe Nero e trasparente - Su richiesta Verde, Rosso, Bianco
Black and transparent- On request Green, Red and White
Noir et transparent - sur demande vert, rouge, blanc
Schwarz, Trasparent. - Auf Verlagen: Grtin, Rot, WeiB3

Codice/ Code/Code/ Code 121N - 121T / Cartoncino/glueboard/Panneau collant/Klebefidche 126
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